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tahtin  uzerinde- oturan Adonay'i - ve-gordum Uzziyahu kral olumunun yilinda-
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tapinagi - dolduruyordu  ve-etekleri ve-yuceltilmis  yuksek

H1964 HO853  H4390 H7757 H5375

Kral Uzziyan&#305;n &#246;|d&#252;&#287;&#252; y&#305;| y&#252;ce ve g&#246;rkemli Rabbi
g&#246;rd&#252;m; tahtta oturuyordu, giysisinin etekleri tap&#305;na&#287;&#305; dolduruyordu.
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ikisiyle her-birine kanat alti kanat  alti ona yukarda duruyorlardi Seraflar
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&#220;zerinde Seraflar duruyordu; her birinin alt&#305; kanad&#305; vard&#305;; ikisiyle y&#252;zlerini, ikisiyle
ayaklar&#305;n&#305; &#246;rt&#252;yor, &#246;b&#252;r ikisiyle de u&#231;uyorlard&#305;.
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Tsevaot YHVH Kutsal Kutsal Kutsal ve-diyordu bu -e bu ve-cagiriyordu
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Birbirlerine &#351;&#246;yle sesleniyorlard&#305;: &#8249;&#8249;Her &#350;eye Egemen RAB Kutsal, kutsal,
kutsald&#305;r. Y&#252;celi&#287;i b&#252;t&#252;n d&#252;nyay&#305; dolduruyor.&#8250;&#8250;
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dumanla doldu ve-ev cagiranin sesinden esiklerin temelleri ve-sarsildi
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Seraflar&#305;n sesinden kap&#305; s&#246;veleriyle e&#351;ikler sars&#305;|d&#305;, tap&#305;nak dumanla
doldu.
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benim dudakli kirli- adam cunku mahvoldum cunku- bana vay- ve-dedim
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Tsevaot YHVH Krali - cunku oturuyorum ben  dudakli Kkirli halkin-  ve-ortasinda
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gozlerim gordu
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&#8249;8#8249;Vay ba&#351;&#305;ma! Mahvoldum&#8250;&#8250; dedim,
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; dudaklar&#305; kirli bir adam&#305;m, dudaklar&#305; kirli bir

halk&#305;n aras&#305;nda ya&#351;&#305;yorum. Buna kar&#351;&#305;n Kral&#305;, Her &#350;eye
Egemen RABbi g&#246;zlerimle g&#246;rd&#252;m.&#8250;&#8250;
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Ustinden almisti masayla kor ve-elinde Seraflarin -den  biri bana ve-uctu
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Seraflardan biri bana do&#287;ru u&#231;tu, elinde sunaktan ma&#351;ayla ald&#305;&#287;&#305; bir kor

vard&#305;;
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onunla a&#287;z&#305;ma dokunarak, &#8249;&#8249;&#304;&#351;te bu kor dudaklar&#305;na de&#287;di,

su&#231;un silindi, g&#252;nah&#305;n ba&#287;&#305;&#351;land&#305;&#8250;&#8250; ded.i.
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Sonra Rabbin sesini i&#351;ittim: &#8249;&#8249;Kimi g&#246;ndereyim? Bizim i&#231;in kim gidecek?
&#8250;&#8250; diyordu. &#8249;&#8249;Ben! Beni g&#246,nder&#8250;&+#8250; dedim.
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&#8249;8#8249;Git, bu halka &#351;unu duyur&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249; &#8249;Duyacak
duyacak, ama anlamayacaks&#305;n&#305;z, Bakacak bakacak, ama g&#246;rmeyeceksiniz!
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Bu halk&#305;n y&#252;re&#287;ini duygusuzla&#351;t&#305;r, Kulaklar&#305;n&#305;
a&#287,;8#305;rla&#351;1&#305;r, G&#246;zlerini kapat. &#214;yle ki, g&#246;zleri g&#246;rmesin,
Kulaklar&#305; duymas&#305;n, y&#252;rekleri anlamas&#305;n Ve bana d&#246;n&#252;p &#351;ifa
bulmas&#305;nlar.&#8250; &#8250;&#8250;
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&#8249;&#8249;Ne vakte kadar, ya Rab?&#8250;&#8250; diye sordum. Rab yan&#305;tlad&#305;:
&#8249;&#8249;Kentler viraneye d&#246;n&#252;p kimsesiz kal&#305;ncaya, Evler &#305;p&#305;5s&#305;z
oluncaya, Toprak b&#252;sb&#252;t&#252;n k&#305;ra&#231;la&#351;&#305;ncaya kadar.
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Halk&#305;n onda biri kalsa da &#252;lke mahvolacak. Ama devrildi&#287;i zaman
k&#252;t&#252;&#287;&#252; kalan Yaban&#305;| f&#305;st&#305;k ve me&#351;e a&#287;ac&#305; gibi,

Kutsal soy k&#252;t&#252;&#287,8#252;nden &#231;&#305;kacak.&#8250;&#8250;
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